Kotimaisten kielten keskus

Lausunto

15.06.2017 101/03/17

Asia: OM 24/41/2015

Nimilain uudistamisty6ryhman mietinto

Yleisia huomioita

Lausuntonne:

Mahdolliset kommenttinne:

1 luku. Etunimi

Etunimien enimmaismaaraa ehdotetaan nostettavaksi kolmesta neljaan.
Kannatan ehdotusta

Mahdolliset lisskommenttinne:

Etunimien sukupuolisidonnaisuus ehdotetaan sdilytettavaksi. Sukupuolisidonnaisuus olisi jatkossakin
harkinnanvarainen edellytys, josta voidaan poiketa erityisesta syysta.

Kannatan ehdotusta
Mahdolliset lisskommenttinne:

2 §, 1. momentin 2. kohta: Valtaosa Suomessa kaytossa olevasta nimistostd on vanhaa
yleiseurooppalaista lainanimist63, joka on ollut jo lahtdjaan sukupuolittunutta ja tulkitaan sellaiseksi
muissakin maissa. Taltd osin nimien sukupuolenmukaisuus todennakdisesti sailyy lainsaadannosta
riippumatta. Suomessa on jo ennestaan kaytossa runsaasti myos sukupuolineutraaleja nimia ja uusia
on mahdollista muodostaa. Kotimaisten kielten keskus suhtautuu myonteisesti sukupuolineutraalien
nimien maaran kasvuun ja siihen, etta sellaisten nimien valinta on mahdollista. Katsomme kuitenkin,
ettd asia on lakiehdotuksessa otettu huomioon riittdvassa maarin, koska nimen
sukupuolenmukaisuudesta on 3 §:n mukaan mahdollisuus tarvittaessa poiketa.
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2 §, 2. momentti: poika- tai tytar-loppuinen tai vastaavalla tavalla muodostettu nimi jalkimmaisena
etunimena: Ks. lausuntolomakkeen 2. luku. Sukunimi.

Lausuntonne 1 luvusta muilta osin:

Kotimaisten kielten keskus katsoo, etta perusteluissa olisi maariteltava, mita tarkoittaa laissa
mainittu “etunimistd muodostettu kokonaisuus”. Maaritelmana voisi olla esimerkiksi ‘saman
henkilon etunimet, jotka yhdessd muodostavan sisalloltdan merkityksellisen kokonaisuuden’.

2 §, 2. momentin lausetta ”Alaikdisen lapsen ensimmaiseksi etunimeksi ei voida hyvaksya nimes,
joka ennestdan on nimensaajan sisaruksella tai puolisisaruksella ensimmaisena nimena” esitimme
taydennettavaksi muotoon “elossa olevalla sisaruksella tai puolisisaruksella”. Tdma vastaisi myos
perinteista kansanomaista kaytantoa.

3 § 1. momentti, kohta 1: Nimi voidaan hyvaksy3, jos se Vaestotietojarjestelman mukaan on
kaytossa nimensaajan kanssa samaa sukupuolta olevalla viidelld “elossa olevalla” henkil6lld. — Miksi
rajaus koskee elossa olevia henkil6ita? Voisiko ilmauksen “elossa olevalla” poistaa? Tai, jos
tdsmennettya rajausta tarvitaan, ottaa sellaiseksi jonkin vuosiluvun, kuten esim. vuoden 1946, jolloin
ensimmainen etunimilaki sukupuolenmukaisuutta vaativine pykalineen astui voimaan? N&in nimea
etsivien valinta helpottuisi, silld ulkopuoliset eivat Vaestorekisterikeskuksen Nimipalvelusta née,
onko nimi kaytossa vain elossa olevilla henkil6illa.

On huomattava, ettd Vaestotietojarjestelma ei anna yksiselitteista kuvaa nimien
sukupuolenmukaisuudesta jo kirjaamistapojen vuoksi. Esim. kun patronyymisten eli isdnnimia
kayttavien kulttuureiden etunimen jdlkeen kdytetyt isan ja isoisdn nimet kirjataan jalkimmaisiksi
etunimiksi, tytoille tasta syysta kirjatut miesten etunimet saatetaan tulkita tyttéjen etunimiksi. Talta
osin on syyta vahintaan ohjeistaa maistraatteja.

3 § 1. momentti, 2. kohta: ”...etunimi vastaa sanotussa valtiossa vakiintunutta etunimikaytant6a”. —
Tarkoittaako tama esim. sitd, ettd jos esim. Ghanassa on annettu omakielinen nimi Kofi, jonka
merkityssisaltd on ‘syntynyt perjantaina’, voidaan Suomessa suomalais-ghanalaisessa perheessa
antaa lapselle etunimiksi "Syntynyt Perjantaina"? Ellei, niin sanan “etunimikdytant6a” voisi muuttaa
sanaksi “etunimist6a”.

2 luku. Sukunimi

Sukunimiyhdistelmien kayttéonotto ehdotetaan sallittavaksi. Sukunimiyhdistelmat olisivat mahdollisia
aikuisille esimerkiksi vihittdessa (10 ja 13 §), mutta tietyissa tilanteissa myos lapsille (6 ja 7 §). Ehdotuksen
mukaan sukunimiyhdistelmat olisivat sallittuja myos tilanteissa, joihin ei liity perhesuhteiden muutosta.
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Kannatan sukunimiyhdistelmien sallimista ehdotetussa muodossa
Mahdolliset lisadkommenttinne:

Viittaamme tassa 1. luvun 2 §:n 2. momenttiin, joka koskee poika- tai tytar-loppuista tai vastaavalla
tavalla muodostettua nimea jalkimmaisena etunimena.

Esim. islantilaisen nimikdytanndon mukaiset patro- ja matronyymit eli isdn- tai didin ensimmaisen
etunimen sisaltavat poikaa osoittavat son-loppuiset ja tytdrta osoittavat déttir-loppuiset nimet
olisivat 1. luvun 2 §:n 3. kohdan mukaan juridisesti etunimia. Kdytannossa niita kuitenkin kohdellaan
sukunimien tavoin silloin, kun henkil6lla ei varsinaista sukunimed ole, ja niitd on tallaisissa
tapauksissa merkitty Suomessa Vaestotietojarjestelmaan sukunimiksi.

Kotimaisten kielten keskus esittaa, etta 2 §:n erityisperusteluihin (s. 52, 3. kappale) lisatdadan nimen
Lisudéttir jalkeen tata koskevan selvennys esim. seuraavasti: “Tallainen nimi merkitaan kuitenkin
sukunimeksi silloin, kun henkilolla ei ole varsinaista sukunimea eika se kuulu hdnen kulttuuriinsa”.

5 §: Kotimaisten kielten keskus ehdottaa pykalatekstin ensimmaisen virkkeen muuttamista
seuraavasti: “Kahdesta sukunimesta voidaan muodostaa sukunimiyhdistelma.”

Yksityiskohtaiset perustelut, s. 54, 3. kappale: luvussa puhutaan puolisoiden sukunimiyhdistelmista,
mutta kesken kappaleen otetaan esimerkki lapsen sukunimiyhdistelmasta toteamalla: “Kahta samaa
sukunimea ei kuitenkaan voisi yhdistda sukunimiyhdistelmaksi. Tasta seuraa, ettei lapselle voisi
antaa sukunimiyhdistelmaa Virtanen-Virtanen.” Kotimaisten kielten keskus kannattaa taman
mahdollisuuden sallimista seka lapsille ettd puolisoille. Mikali pykala kuitenkin sailyy ennallaan,
perusteluihin olisi lisattava myos puolisoiden nimia koskeva esimerkki ja sen perustelut.

5 §, kohta “Sukunimet yhdistetdaan yhdysmerkilla tai kirjoitetaan erikseen”. Yhdysmerkin kaytto
sukunimiyhdistelmissa on vakiintunut kaytanto, josta luopuminen voi aiheuttaa siirtymavaiheessa
epatietoisuutta esim. aakkostuksessa ja nimien oikeinkirjoituksessa. Kaytant6 kuitenkin toimii
useissa muissa maissa, joten emme nae estetta talle muutokselle.

6 § 4. momentti: ilmauksessa “vanhemman tai isovanhemman nimesta tai molempien nimista
muodostettu sukunimi tai sukunimiyhdistelma” sanan “molempien” voidaan tulkita viittaavaan
‘'molempiin vanhempiin’. Jos siita ei ole kyse, ehdotamme, ettd ilmaus lyhennettaisiin tarkoitusta
vastaavasti muotoon “vanhemman tai isovanhemman etunimen sisaltava sukunimi tai
sukunimiyhdistelma”. Tassa yksikollinen sana “etunimi” tarkoittaisi sita, etta sekda vanhemman
etunimi etta isovanhemman etunimi voivat olla sukunimiyhdistelman osana.

Kaytossa olevien sukunimien suoja ehdotetaan sailytettavaksi entisellaan

Kannatan ehdotusta, sukunimisuoja tulee sailyttaa kaikilla yhdenvertaisesti
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Mahdolliset lisakommenttinne:

Sukunimisuojan sailyttdminen yleisimpien sukunimien osalta tunnustaa eritaustaiset vaestonosat
samanarvoisiksi myds nimiltdan. Suomen yleisimmat sukunimet ovat toisaalta vanhat itdsuomalaiset
talonpoikaiset sukunimet, joista vanhimmat on peraisin jo keskiajalta, ja toisaalta kansallisen
herdaamisen aikana syntyneet uudet suomenkieliset sukunimet, joita otettiin tuhansittain 1800-
luvulla. Itdsuomalaisiin sukunimiin liittyy seka nimi- etta sukuidentiteetti, jota yleisimpien nimien
kohdalla saatetaan tarkentaa ilmaisemalla my6s sukuhaara (esim. Hingunniemen Tikkaset,
Rantasalmen Karkkaiset). Sukuidentiteetin merkitysta ilmentda Suomessa myos laaja, kaikkiin
kansankerroksiin ulottuva sukututkimusharrastus.

Nama nimet ovat aineetonta kulttuuriperintda, joka jo sellaisena on suojelun arvoinen. Ne
poikkeavat synnyltaan eurooppalaisesta ja muusta pohjoismaisesta sukunimistosta, jossa
vanhimmat sukunimet ovat saatyldisnimistda ja tavallisen kansan nimistd nuorta, suurelta osalta
1800-luvulta peraisin olevaa patronyymista nimist6a, kuten esim. Tanskan Jensen ja Hansen tai
Ruotsin Johansson, Andersson, Karlsson ja Nilsson.

Lausuntonne 2 luvusta muilta osin:

16 §, 1 momentti, 1. kohta: “hakija osoittaa haetun sukunimen kuuluneen hanelle tai hanen
esivanhemmalleen korkeintaan viidennessa polvessa hakijasta luettuna”. On mahdollista,
esivanhemmilla ei ole vield ollut sukunimea, mutta hakija haluaisi ottaa kdyttoon heidan asumansa
talon nimen, vaikka sama nimi on jo entuudestaan kaytdssa sukunimena. Kotimaisten kielten keskus
esittda, ettd mahdollisuus, jossa kyseinen talonnimi olisi voinut paatya hakijan esivanhempien
sukunimeksi, mainittaisiin pykalan perusteluissa sallittuna vaihtoehtona.

4, kohta: ”"haettu sukunimi” > haettu uudissukunimi? Voisiko kohtaa tdsmentda puhumalla
uudissukunimests, silla muutoin asiasta voi saada kasityksen, ettad kyseeseen voisi tulla esimerkiksi
sisaren avioliitossa ottama puolison sukunimi.

3 luku. Nimiviranomaiset ja menettelysaannokset
Lausuntonne 3 luvusta:

§:ssa 33 kaytetaadn ilmausta “suojattu nimi”, jota ei kuitenkaan kayteta siind mainituissa pykalissa 16,
18 ja 19 eika muuallakaan laissa.

33 §, perustelut: Kotimaisten kielten keskus esittda, etta pykalan perusteluja selvennettaisiin
termien osalta seka maarittelemalla termit etta pykalaviittauksin. Ensiksikin olisi hyva maaritell3,
mita tarkoitetaan termilld ”"suojattu sukunimi”, jota kdytetdaan pykalan 33 perustelujen neljannessa
kappaleessa. Talla termilla ymmarretaan yleisesti Suomalaisuuden Liiton maksusta suojaamia
sukunimia. Perusteluissa kaytetaan lisdksi termeja “suojattu nimi” ja "suojattu tunnus” niin, etta aina

Lausuntopalvelu.fi 4/6



ei selvia, onko kyseisessa kohdassa kysymys kdytossa olevasta sukunimesta, historiallisesti
merkittavastd sukunimesta, taiteilijanimestd, suojatusta tunnuksesta vai mista.

Yleisperustelut 4.3.4 Vaikutukset kielellisten oikeuksien toteutumiseen:

Kotimaisten kielten keskus esittad, ettd 2. kappaleen viimeisesta virkkeesta jatetdan pois sana
"ruotsinkielisen”, koska suomen- ja ruotsinkielisia nimia on kohdeltava yhdenvertaisesti.
Maistraateissa ei ole myoskaan suomenkielisen nimiston erityisasiantuntemusta.

4 luku. Kansainvalisen yksityisoikeuden alaan kuuluvat saanndkset

Lausuntonne 4 luvusta:

5 luku. Erindiset sdannokset
Lausuntonne 5 luvusta:

45 §, erityisperustelut, 2 kpl, 4. rivi: Esitimme, etta "Ehdotettu viiden vuoden lukumaararajoitus”
tarkistetaan aiottuun muotoon “Ehdotettu viiden kerran lukumaararajoitus”.

6 luku. Voimaantulo ja siirtymasaannokset

Lausuntonne 6 luvusta:

Liitelait

Tyoryhman ehdotukseen sisdltyy ehdotus muuttaa rekisterdidysta parisuhteesta annettua lakia muun
muassa siten, etta laista poistetaan rajoitus, jonka perusteella rekisteréidyn parisuhteen osapuoliin ei
sovelleta nimilain puolison sukunimea koskevia saannoksia. Uusia parisuhteita ei ole enda voinut
rekisteroida 1 pdivasta maaliskuuta 2017 ldhtien, joten muutos soveltuisi vain rekisteréidyn parisuhteen
kuluessa tai parisuhteen purkautumisen jidlkeen tehtyihin nimenmuutoksiin.

Kannatan ehdotusta

Mahdolliset lisskommenttinne:

Yksityiskohtaisia huomioita

Pykaldkohtaiset tekniset huomiot:
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Forsberg Ulla-Maija
Kotimaisten kielten keskus

Kankaanpaa Salli
Kotimaisten kielten keskus
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